Ttr 50 carb diagram

Quick Links. Read this manual carefully before operating this vehicle. Il convient de lire
attentivement ce manuel avant la pre-. Troubleshooting Troubleshooting 72 Troubleshooting
chart Page 4 Read this manual carefully before operating this vehicle. This manual should stay
with this vehicle if it is sold. Page 5 Yamaha has met these standards without reducing the
performance or economy of operation of the motorcycle. To maintain these high standards, it is
important that you and your Yamaha dealer pay close attention to the recommended
maintenance schedules and operating instructions contained within this manual. Page 6 Your
motorcycle is equipped with an adjustable speed limiter. Yamaha recommends that all
beginners start off with the speed limiter adjusting screw turned in to limit the amount of speed
available while they learn. The adjusting screw may be gradually turned out to increase
maximum speed as the beginner becomes more familiar with operating the motorcycle. It is
used to alert you to potential personal injury hazards. Obey all safety messages that follow this
symbol to avoid possible injury or death. Any reprinting or unauthorized use without the written
permission of Yamaha Motor Co. Printed in China. They contain important information for safe
and proper operation of your vehicle. Never remove any labels from your vehicle. If a label
becomes difficult to read or comes off, a replacement label is available from your Yamaha
dealer. For Canada Never use on paved roads. Always approved Never carry passengers. Use
from 6 years old. This unit contains high- Operation of this motorcycle Adjust the tire pressure.
Improper tire pressure can cause loss of control. Page 22 Yamaha accessories, which are availidly reach dangerous levels. Fuel cock page 2. Throttle stop screw page 3. Air filter element
page 4. Fuse page 5. Battery page 6. Engine oil drain bolt page 7. Seat page 2. Fuel tank cap
page 3. Spark plug cap page 4. Brake pedal page 5. Clutch adjusting screw page 6. Engine stop
switch page 2. Starter choke lever page 3. Main switch page 4. Brake lever page 5. Throttle grip
page 6. The main switch controls the ignition 1. The speed stop the engine in case of an
emergen- limiter keeps the throttle from fully cy, such as when the vehicle overturns Shift pedal
1. Brake lever 1. Brake pedal 2. Neutral position The brake lever is located on the right The
brake pedal is on the right side of This motorcycle is equipped with a con- side of the
handlebar. To avoid fires and explosions and to reduce the risk of injury when refueling, follow
1. Page 32 EAU There are two types of gasohol: gaso- as well as to the exhaust system.
Gasohol containing signed to use regular unleaded gaso- ethanol can be used if the ethanol con
Page 33 0. The use Fuel tank breather hose With the lever in this position, fuel flows Before
operating the motorcycle: to the carburetor. Fill the tank at the first oppor- To remove the seat
tunity. Raise the sidestand or vents starting when the transmission is lower it with your foot
while holding the in gear. If a malfunction is noted, have a Yamaha 2. Shift the transmission into
gear. Page Engine Break-In Since the engine is brand new, do not shifting to the next higher
gear. The various parts in EAU check the vehicle. Page Periodic Maintenance And Adjustment
â€” possibly leading to pending on the weather, terrain, geo- that is certified if applicable.
Yamaha death. See page for more in- graphical location, and individual use, dealers are trained
and equipped to Page Periodic Maintenance Chart For The Emission Control System From km
mi or 18 months, repeat the maintenance intervals starting from km mi or 6 months. Page
General Maintenance And Lubrication Chart From km mi or 18 months, repeat the maintenance
intervals starting from km mi or 6 months. Spark plug gap diagnose such problems yourself. InSpark plug gap: stead, have a Yamaha dealer check 1. Spark plug cap 0. Remove the spark plug
as shown, with a spark plug wrench available at a Yamaha dealer. Clean the surface of the spark
plug The engine oil level should be checked gasket and its mating surface, and before each
ride. In addition, the oil then wipe off any grime from the must be changed at the intervals specspark plug threads. Remove the engine oil filler cap, EAU Recommended engine oil: Cleaning
the air filter element the engine oil drain bolt and its See page The air filter element should be
cleaned gasket to drain the oil from the Oil change quantity: as follows at the intervals specified
in 0. Clean the sponge material with solvent, and then squeeze the re- Recommended oil:
maining solvent out. Yamaha foam air filter oil or other Use only a dedicated parts quality foam
air filter oil cleaning solvent. To avoid the The adjustment described in the To prevent this from
occurring, the valve clearance must be adjusted by a Yamaha dealer at the intervals specified in
the periodic maintenance and lubrication chart. Throttle grip free play 1. The tire air pressure
must be the specified limit, if the tire has a nail or checked and adjusted on cold tires glass
fragments in it, or if the sidewall is i. Operat- for cracks, bends, warpage or oth- ing the
motorcycle with exces Each brake is provid- Front tion is not smooth, have a Yamaha ed with a
wear indicator, which allows dealer check the vehicle. Shift the transmission into the neu- To
adjust the drive chain slack tral position. Consult a Yamaha dealer before ad- 3. Measure the
drive chain slack as justing the drive chain slack. Loosen the brake pedal free play Adjust the
brake pedal free play. See page If a cable is damaged fied in the periodic maintenance chart.
Page Checking And Lubricating The Brake Pedal The operation of the sidestand should The

swingarm pivots must be lubricat- be checked before each ride, and the ed by a Yamaha dealer
at the intervals sidestand pivot and metal-to-metal specified in the periodic maintenance contact
surfaces should be lubricated if and lubrication chart. To avoid injury, of it falling over. Hold the
lower ends of the front pair it. Keep in mind that the burns. Always keep the battery charged.
Page Supporting The Motorcycle 9. If the fuse immediately blows 4. Disconnect the battery
coupler. To service the front wheel again, have a Yamaha dealer 1. Stabilize the rear of the
motorcycle check the electrical system. Lift the front wheel off the ground 7. Brake pedal free
play adjusting nut 1. Wheel axle 1. Page Troubleshooting Make sure that the slot in the brake
self. However, should your motorcycle Tightening torque: shoe plate fits over the retainer on
the require any repair, take it to a Yamaha Axle nut: swingarm. Gasoline or gasoline vapors can
ignite or ex- plode, causing severe injury or property damage. Page Troubleshooting Chart
Remove the spark plug and check the electrodes. The engine does not start. Have a Yamaha
dealer check the vehicle. Check the battery. Battery The engine turns over The battery is good.
Rust and corrosion can develop matte colored finished parts. Be Cleaning sure to consult a
Yamaha dealer for even if high-quality components are ECA advice on what products to use beused. A rusty exhaust pipe may go un Apply a corrosion protection spray plenty of water, as it
is harmful den part of the windshield to on all metal, including chrome- and to plastic parts. Let
the motorcycle dry completely EAU Storage before storing or covering it. Consult a Yamaha
dealer for advice on EWA what products to use. Whilst there is a correlation be- tween the
emission and exposure lev- els, this cannot be used reliably to determine whether or not further
pre- cautions are required. Page Consumer Information Record the vehicle identification number and model label information in the spaces provided below for assistance when ordering
spare parts from a Yamaha dealer or for reference in case the vehicle is stolen. Vehicle
identification number 1. This label shows specifica- tions related to exhaust emissions as
required by federal law, state law and Environment Canada. Show all Tt-r Print page 1 Print
document 86 pages. Cancel Delete. Sign In OR. Don't have an account? Sign up! Restore
password. Upload from disk. Upload from URL. Looking for quality Minibike parts? View 12 24
48 51 60 Items 1- 51 of 78 Page 1 of 2 Next. Eagle Grit USA hand cleaner. Fast50s 8 inch Pro
Chromo Bar. Fast50s Aluminum Stands. Fast50s Front Brake and rear hand brake Pivot Bolt.
Fast50s Handle Bar Pads - 7. Fast50s Motor Modifications. Fast50s Rim Lock - by Dunlop 1.
Fast50s Rubber Rim Lock. Fast50s Speed Chain Guide - ttr Fast50s Team Blue Graphics for
Yamaha ttr Grip It grip glue. Motion Pro Grip Glue. Moto Trainer. Popular Brands: D. All
MiniBikes are fun and we know this. The Yamaha TTR50 is built to build confidence in children
and let the adults have some major fun. The TTR50 features a durable 4-Stroke 50cc engine with
a three-speed semi-automatic transmission no clutch to worry about It has a great smooth
power and is actually a tad faster than most 50cc minis. It shifts a bit tougher so it equals out
but the Yamah TTR50 is a potent ride for kids or adults!! Kid Approved" The TTR50 is built to
last, so you and the kids can concentrate on building skills and having fun rather than worrying
about repairs. You're at the right site! Look no further! Spending a little extra for a quality part,
will go a long way! Sign In or Create an Account. Fast50s Table of Contents. Any reprinting or
unauthorized use without the written permission of Yamaha Motor Co. Printed in China It
represents the highest grade of craftsmanship and reliability that have made Yamaha a leader. It
is illegal for this machine to be operated on any public street, road, or high- way. Off-road use
on public lands may be illegal. Please check local regulations before riding. Page 8 4. If it
should lean over, gasoline may leak out of the car- buretor or fuel tank. Never start your engine
or let it run for any length of time in a closed area. Page 9 4. Lors du transport de la moto dans
un 4. This is a one-seater motorbike. Ask your parents for any question. Ne pas rouler sur la
route. Dies ist ein Einpersonenfahrzeug. Beifah- 3. Page 12 6. When going for riding, be sure to
be with your family. Never go alone. Before riding the machine, ask your par- ents to check the
machine very carefully. Page 13 6. Niemals ohne Aufsicht der Eltern fahren. Niemals alleine
fahren. Ne jamais partir seul. The informa- tion has been complied to provide the mechanic with
an easy to read, handy reference that contains comprehensive explanations of all disassembly,
repair, assembly, and inspection operations. In this revised format, the condition of a faulty
component will precede an arrow symbol and the course of action required will follow the
symbol, e. Page Machine Identification There are two significant reasons for knowing the serial
number of your machine: 1. When ordering parts, you can give the number to your Yamaha
dealer for positive identification of the model you own. If your machine is stolen, the authorities
will need the number to search for and identify your machine. Remove all dirt, mud, dust, and
foreign material before removal and disassembly. When washing the machine with high pressured water, cover the parts as follows. We recommend to use Yamaha genuine parts for all
replacements. All gaskets, oil seals, and O-rings should be replaced when an engine is
overhauled. All circlips should be inspected carefully before reassembly. Always replace piston

pin clips after one use. Replace distorted circlips. When installing a circlip 1, make sure that the
sharp-edged corner 2 is posi- tioned opposite to the thrust 3 it receives. Sicherungsringe
Wiedereinbau 1. Kolbenbolzen-Siche- remontage. Rem- erneuert werden. Using the correct
special tool will help prevent damage caused by the use of improper tools or improvised
techniques. The shape and part number used for the special tool differ by country, so two types
are provided. Page 37 This tool is used for when loosening or tightening the flywheel magneto
securing nut. OFF: All electrical circuits are switched off. The key can be removed in this
position. For acceleration, turn the grip toward you; for deceleration, turn it away from you. A
separate starter circuit, which is controlled by the starter lever 1, sup- plies this mixture. Pull the
lever out to open the circuit for start- ing and push the lever in to close the circuit. Un circuit res
Luft-Kraftstoff-Gemisch. Always use fresh, name brand gasoline. Avoid spilling fuel on the hot
engine. Do not fill the fuel tank above the bottom of the filler tube 1 as shown in the illustration
or it may over- flow when the fuel heats up later and expands. Toujours utiliser de Bleifreies
Normalbenzin tanken. Stets frisches Benzin einer renommierten Marke verwenden. Dar- auf
achten, dass kein Kraftstoff auf den hei- Eviter de renverser du carburant sur le moteur chaud.
The starter choke should not be used. The throttle Prior to operating the machine, perform
should be opened slightly. Ne pas utiliser le starter. After cleaning the enhance its appearance,
maintain good overall machine thoroughly, prepare it for storage as performance, and extend
the life of many com J E-2M Main air jet M. N 4DL Cutaway C. O Torque specifications for
special components or assemblies are included in the applicable sec- tions of this book. To
avoid warpage, tighten multi-fastener assemblies in a crisscross fash- ion, in progressive
stages, until full torque is reached. Couper lichst weit nach hinten am Rahmen befestigen. Cut
off branch off from the wire harness are routed the excess end of the plastic locking tie, and
downward. Page Maintenance Intervals If you are a doubt as to what intervals to follow in
maintaining and lubricating your machine, consult your Yamaha dealer. Page Replace if
necessary. Shock absorber Check operation and for oil leakage. Check operation and free play.
LE PRE Before using this machine, check the following points. Vor dem ersten Einsatz folgende
Punkte kontrollieren. Die Kraftstoff S. Kontrollieren: 1. Screw it out little by little as their riding
technique improves. Never remove the speed limiter for a begin- ning rider. NOTE: After
cleaning, remove the remaining solvent by squeezing the element. Reinigen: 2. Kontrollieren: 4.
Start the engine and let it warm up for sev- eral minutes. Turn off the engine and inspect the oil
level once again. NOTE: Wait a few minutes until the oil settles before inspecting the oil level.
Montieren: 5. Mettre le moteur en marche et le laisser chauf- 6. Den Motor anlassen und einige
Minuten lang betreiben. Start the engine and thoroughly warm it up. Mettre le moteur en marche
et le laisser chauf- 1. Valve clearance cold : Intake valve: 0. Kontrollieren: 3. Einstellen: 4.
Montieren: 6. Then remove the chain from the kerosene and dry the chain. Demontieren: 1.
Elevate the rear wheel by placing the suit- able stand under the engine. Lubrifier: 6. Standard
tire pressure: kPa 1. Mesurer: 1. Elevate the front wheel by placing a suit- able stand under the
engine. Kontrollieren: 2. Therefore, the charge of the battery has to be checked by measuring
the voltage at the battery terminals. If charging has to be done with the battery mounted on the
machine, disconnect the negative battery lead from the battery terminal. Connect a charger and
If the charging voltage is lower, charg- ammeter to the battery Connect a charger and ammeter
to the battery and start charging. Kontrollieren: 7. Bolt spark arrester Spark arrester Nut muffler
Bolt muffler Muffler 4 - Blow out all passages and jets with com- pressed air. Float height:
Montieren: 1. Dowel pin Gasket 4 - Aligner: 1. Demontieren: 4. Damage or improper valve timing
will result. Tout Nockenwellen-Montage nicht gedreht werden. Rocker arm shaft Use special
tool. Auftragen: 3. Montieren: 4. Free length valve spring : Intake: Einschleifen: 2. Appliquer: 1.
Timing chain guide exhaust Cylinder Dowel pin Gasket Messen: 2. Side clearance Standard
Limit Messen: 1. Anordnen: 2. Measure at all four points. Friction plate thickness: Standard
Limit 2. Jeweils an vier Punkten messen. Monter: 1. Montieren: 2. Shift shaft 1. Montieren: 3.
Monter: 4. Rei- Arbeitsumfang hen- Bauteil NOTE: Make sure that the couplers, hoses and
cables are disconnected. Vorne links. Yamaha bond No. Page Carter moteur 1. Sur le carter
gauche. Brake shoe spring Brake shoe Brake camshaft lever Wear indicator plate Brake
camshaft 5 - Brake shoe spring Brake shoe Brake camshaft lever Wear indicator plate Brake
camshaft Rear wheel sprocket Oil seal 5 - Wheel runout limit: Radial 1: 2. Start switch Throttle
cable Disconnect at the throttle side. Right grip Tube guide Engine stop switch Left grip Starter
lever Then remove the grip which has become loose. Front fork assembly Bearing race cover
Upper bearing inner race Upper bearing Lower bearing Lower bearing inner race Bearing race 1.
Swingarm 5 - Bras oscillant Reihen- Arbeitsumfang Bauteil Anz.
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Bemerkungen folge Schwingenachse Die Schwinge festhalten. Schwinge 5 - Spark Clean or
replace Spark gap test spark plug. Disconnect the spark plug cap from spark plug. Connect
opama pet spark checker 1 ignition checker 2 as shown. Recharge or replace. No good Check
each coupler and Repair or replace. Recharger ou remplacer. Kabelbaum kontrollie- ren. Laden,
ggf. Connect the positive battery terminal 1 and starter motor lead 2 with a jumper lead 3.
Utiliser une batterie 12 V. Brush length wear limit: 3. Brush spring force: 3. Messen: 5. Start the
engine. Check entire carburetor No good heating system for connec- Repair or replace. No good
Check thermo switch. The chart below is printed only as a reminder to you that the maintenance
work is required. It is not acceptable proof of mainte- nance work. This manual is also suitable
for: Tt-r50ev. Print page 1 Print document pages. Cancel Delete. Sign In OR. Don't have an
account? Sign up! Restore password. Upload from disk. Upload from URL.

